ITAAOTOYPKIKH EYNOHEH e 4.1.1932 (Kactehépido)

H BamAigr Kufépvnon tne [talioc
exnpocenoipevny and vy Averjc Efoydinua tov Bapdvo [lopnéo Aloil), "Exvaxto kar [Anpefotoo [lpeofeuty
ornv Toupkia,
ap’ Evic

wal ) Rufépenon tng Toupmikns Anporpatiog
EXIpooWIoTpeVT) and tnv Avtng Efoydinta tov Adxtopa Kipio Tefgix Povovot Moén, Yonoupyd wv Elatep-
ke, fovkevn Sulpvne

0’ ELEPOU
arbboipevel and v embupia Satqpnone kal eml nhéov eviuone tov oxéoeov coflaprc gudinc nou eutuyfotata
vndpyouy petall v, anepdmoay va taxktonoifoouy pe pfa anevBeios Sievbdon v Sagopd nou mpefkuye
peeadd Ivohios kar Toupkios oe oydon pe tnv Kumapyia end tov vnofbov nov Pplfokovea peralld tov agtdv e
Avarohiog ko vhe vijoouw Kaorehipilo xoBo wan eni the vaoibag Kapd-Aved ko1 va npoywptioouy owy Kabopropd
Toov Yopikaw pidtev tev oepifaldiviey Tig avetépe avapepbeiose vnoibeg, oy omoiwy 1 Kupdtng éyive av-
kefpevo apgofifonone petalll wov, we oUvEYEla TNC eppnveiac ey oYeTkev pe autés avdleey g Zuvinene
g Adldvvne,
O unoypapdves, apol napousiasay o napastatikd tov appobiot iy wov oipgoeva pe  kafizpopdva vopo-
CUTieG, cuvepEvnoay ota adlouBa onpeia:

Apfipav 1.

H [tahiky Kufépvnon avayvapifer tnv kupapyia tne Toupkiag otie napakdte avopepdpeves vijoibed;

Boko (Katdd-Avtd), Oxévipa (Oufévupe), Povpviria (Poupvaxia), Kdtw Bélo (Katofdho), [Tpacoais
(Ipoooih) lota vouedunikd e Kdve Béde).

(h vjoitieg tng Toavakdra, Tinyr, Nnoi wne Iy, Pesip, Aypieshla, Tpovsoexisc (Bpdyoc), Mave Mdxkpn, Kdvw
Maxpn {ovpmeprbappfavopévay tov Ppayevi, Mapdth, Péexo Bouvodem (Porxo Bourodx:), Nudma (Ntama),
Nnoi tng Nvdowa [Lpasooih (Bépera tne Nudma), Apeveapa (Alpeviapial, Kapdfoda, (Kapdfiola).

Aptipov 2.

H vnoibo Kopd-Avod supiokdpevn péoa atov kédno tou Moovepody, avijke enione ougy Toupkia.

Avriflera, i Touprier Kufépynom avayvapiler tny xupapyia tng Ivakiog ndve ong vnoibee mou fipiexovra péoa
oun {uwvn v xabopiddpevn and pia nepoyr] nov Ba éxe we kévipo tov tpotdo e Exxdnolas e nédng wou
Kooteddplo ko we axtiva Uy anéotaon) petalld 1oU avipepdpevor KEvipou ko 1o Axpatipio Ayiou Dtegdvou
(omueio avepodeir o) bylabn:

Yapdt, [loddgpabos, Ay. Teapyioc (o vijom avagpepdpevor otev ayyAixd ydprn No 236, Ayiec Teidpyioc, autr
ora varua ka1 Aypelafa, avtr ova Bépeia. Wopi (Ztpoyyudd, ayyhikde ydprng 236), Kovtooupndpa
(hovraoipnag) {Bpayot) Maopo Hrvax: (Madpo Hvax), Matpo Howre (Magpo o).

Extog and g vroibeg ti¢ neprlapfavipeves otnv avwiépw nepipépeia, o1 vioibeg Ayiog ecdpylog (Pwl,
Apayovépa, Pag ko Yymar (Zcpoyyulif), Ba avijkouy emiong oty [vakio.

Apbipov 4.

Efunakoieta dul dha ta vnod, dheg o1 vnofeg ka1 o1 fpdyor mov Ppioeovear otie e nheupés e oprobetixge
yPappic, Twv wiitey dnwe opidetan pe tny napodoa SuvBikn Ko vy onoloy v ovdpata, elte avagdpovuan efte
ax1, avrikowy oo Kpdroe avou onoiow wy xuprapyio Pplioketar n {ovn doow Bplokovia o1 avatépa vijom, vooibee

gl Ppdyo,




Apfipoy 5,
Ta Yyndd Evpbodddpeva pépn ouvepivnoay emions otov npoocbiopiopd e ayradinba Lowne we axokorbac:

Mpoc 1o Avatoliga:
Amd fva onpeio fprowdpeve ot péom g andotaomg peradl ToU agpatnpiov Ayiog Stépavos (onpeio avepodel-
KN ke w0 agpathpo N
And exel or euBlefn ypappy éuc éva onpelo fpoxdpeve oo péoo g ancotaong petald Fopl ke [povoexhie
(Tlpovogerin i:
And to oqpeio avtd or eubein ypappr oe éva onpefo suplokdpevo oto péoo e andotaong peval Mavpo Tlowi
gt [povorrhnc.
And to onpeio autd oe eubleln ypappr oz éva onpeio fprokdpevo oto péoo tng andotacng petall g puTne
Nigpune km vov Ppdyouv Hpovcoeshrc.
And o tedeutalo autd onpeio oe evlbefa ypappi oe fva onpeio cupiordpevo oo pdoo TS andotaomg peraiyl tng
Bopeoavatohikge agtie tng vijoou Yymdy (Zrpoyyuldd) gm e Notobvurie aguje e vijoou Nnooi g
Nruagi.
And o onpedo avd, o eubela ypappr fwc éva onpeio nov fpioketm tpin pidia véna tou Towrrys-Mooupve,

Hpoc ta Mot
And to redevtaio autd onpeio 1 ypapur nepvd axpifo and éva onpeio Pproxdpevo wpia pila Nétia te potng
Néne-Yyn i yia va cuvavujes o) Saddooa oprobetin ypappn n onola bev oulyreita,

[Ipoe¢ va Bapeia:
And vo onpeio mou fpioketar oto péoo tne andotaomg perabl tou Axpwtnpiov Ayioeg Evépavo (onpeio avepobed-
ki) kol Axpotipie Ndva n ypapus onyaivel ge eubein ypoppr oe £va onpeio nou fpickeum oo peco g and-
graone avapeoa oo Apatipe Ayoc Svipaves (ompeio avepobeiktn) xal o akpotipo Bathi.
And to onpeio autd oe eubeln ypapprj éoe fva onpeio fproxdpevo oto péoo tng andotaone pevabld tou axpanpi-
ou Apevidp wm toug Bpdyous Boutodk,
And to tedevtalo aurd onpeio, péypr Eva onpeio fpordpeve oto péoo tne andotacng peralld tng vijoou
Apayovepa ka vev fpdyuy Bovvodk (Bpaxm Bourod).
And 1o televraio autd onpefo n ypopp npoywpd mpoc o Boppd fuc Eva onpeio Pprogdpevo oto pEco g and-
oraome peradld tow onpeiow Bopalavatohigd wng vijoou Ay. Neopyiou (Pw) km 1o nAnméotepo onpeio g axvqg
tng Avatodiog, Bépela tou axpaiou onpeiov tng vijoou,
And to onpeio autd, foc éva onpeio, eupokdpeve oto péco g andotaons peraty [lpoosooiin K to onpeio
Nouwo-funikd tne vijoou Ay. lewpyfou (Pal.
And o telewvaio autd onpeio, n ypoappr ouvexideta oe evbein ypappr éog éva onpeio Ppoxdpevo tpio pilia
Néna e vijsou Bddo yia va eveblel pe v Baldooia suvopaks ypappr ) onoia Sev oulnteitm.
H Siywpioniksn ypappr, dmwe avi neprypagetal ote napdv dpbpe, opilopévn and ta Yyndd Zvpfallopeva
pepn nporepévoy va kaboprotied nov avijgouy ta vnod autd kar o1 vieiteg mou Bpiokoviar and v pio ko v
dAdn nieupd e ypapunc averde, ouvavtd ota Avatoligd oe fva onpeio eupredpevo o tpia (3) pikia andotao
ora Ndua tou Towye-Mnoupved ko ota Avukd oe éva onpeio epproxdpeve oz tpia (3) pilio andovaon Nota
ine vijeou Béko, w yevikd Baldooo oivopo, 1o onoig ey poaivouy kabdlou oe oudongon perod g Tovpriog
km tne Tvakiog

Aplipory 6.

Ta ovipata tov avagepdpevev tnoy, npefpyovial and toug ydpreg raird (624), yoldxd (55651) ko ayylkd
{236,

Ta Yyndd ZupBalddpeva pipr ovppuvedv du oe nepinvwon Sopopdy perafd tou keipévou g napoioag
Buvlrjkne ka1 tov ovvppévoy yaprey oe autd Ba Anglel undyiv to kefpevo.




Aplipov 7.

H napotoa ZuvBrixn Bo emrupodel km o1 emxupooels autée Ba aveadlayoiv orny Paopn, pélig aved Ba Kataotel
Gurvand,

H EipPaon Ba webel oe 10 15 npépeg perd tnv nuepopnvia tng avieAlaynic wwy eNIKYPOITWY.

Mpoc emPefaiwon vov avwtépe o Somoerpévo avunpéowon vy Ypniov Zvpfarloptvay Mepav iméypagav
v napotoa EuvBrikn Bfvovieg en’ auchg Tig ogppayibed v,

Eyéveto oe Sio avuitona oy Ayxupa, o 4 lavouapiow 1932,

(AAOIZI) (T. POYETOY)




ZYNOHKH ITAAIAEL - TOYPRIAE g 28.12.1932
Ta a\la vnorda

O Trahde avumpdownos km o Todpkor avinpdowns, mipgava pe g hiardfee vov emotoddy nov evialddyn-
oy ouic 4 lavouapiou 1932 katd v unoypagr tng Zuvbikng tng itag nuepopnviag nou gyer ovvogtel perafd
Itadioe km Toupkioe, mpokeipévou va xabopiofel n xuptdtna wv vijowvy, vioibov xa fpdyov nov fpiokovio
uetady e visou Kaotelddpio ko v agtev g Avatohiog kafas xm enf tg vijoou Kapd Aved ka va npoye-
prisouy otov kofepopd wy yoprey viduwy mou mepPdlouy tig avatdpe vijoous, vneifies ka Ppdyoue, emote-
Aeiv Bia tov onofov ta Bio Mépn avélafav vy vnoypéwon va npetefvouy oug KuPepvijoeig taov va npoflodv ot
aurvixeia otov Kabopiopd tou umokoimou tprpotos ey Bakasoioy 1tadovoupiikdy cuvdpav, to onofov bev anote-
el avrigeipevo oulepiog appiofritnone, ouvavegbnray yio o Bépa avtd ovo Ynovpyeio Eforepieay tng
Touprizre Anpoxpatioc otnv Aykupa oug 28 Aexepfpiow 1932,

Mapevpetnooy:

[ iy Ivohaxs KupPépvnon:
0 Mioingyoe wipiog Popngpro Zedvedrl, Navtikde xa Aeponopixde Axdloullog ovny Ipeofeia tng Avurig
Meyalaiduog vou Bamdéwg g [takiag owny Toupxia,

[Ma v Touprikr Kufiépvnon;:
01 Ihoinpyor Zain Moén, Edpfovioc [lpeofeing Mevthrvrg tng Awdfuvang tou lou Tprpareg tou Yooupyeiow,
[LAoingyog Eprovypoil Mnén,
Tay/yne vou Enrvedeiov Aoip Mnen,
Mhoiagyoc Xaipertiv Mnen.

TMpv npoywprioouy oy xapakn tng ouvopakle ypapprc o Ivakie avimpdonnog km o Todpko aviinpdoano,
CUVEPEVTOav: npoKelpévou va anogevyiel ke Siopopd amipeay or onoleg Ba frav Suvatdy va npekiyouv xad
vic Sionpaypdievoeie, ndvo otig axdiovbeg apyfc oe dul apopd tov kabopropd g ouvoplakijc ypappnc

1. H cuvoptags ypeppr sxen yapayPfel yia va oprofel oe nodv avijrouy o elden nou katéyovea and ta fie Kpdm
K Gy va Soywpobed i Bdlaooa.

2. Tavtdypova and tnv ehdyotn andotacm petall tov ebapdv tav Sio pepov éog pia andotaon 12 pikiov (1 pi
1852 pérpa) i cuvoepakn ypappr Ba kabopile vy kuplapyio v Bio Xwpdy ndveo ota Saldooa vhata. Eiva
katd ouvinela npogavee 611 ova Mépy onou 1 andotaon avtr vnepPaiver va 12 pikia n oprotienixn ypapur bev
enmpealer tov keBoplopo e fxTnom Tav YrpiKoY viitay v S yopdy,

Metd and auts, o 8o Avunpoowneiee pe ko oupgevia yipakav otoue ayyhixoete ulpoypapirods ydpuee No
236, 872, 1546 v ouvopinss] ypappr 1 onoia mepyd and ta akolovbo onpeia:

E 10 piva Noua the vijoibog Bédo,

2. Ero péoo tne andotaong petaly tow gdpou Kevpnoupvol (Pébog) km vo onpeio Ildvuiay {Avatodiag).
Ero piod tne andotacne petabi tov pdpou Koupnmoupvod (Pébog) km to onpeio Mavoay (Avatoliag).
Zro péoo tne andovaong perafi wou pdpou Koupnoupvou (Péboc) km vijoou EXifa (Avavediac),

Ero péoo e ansotaon perabi Néag ndng (Avepdpulog Pabou) ket vijoou Iyepa (Avatodiag),

Yo péoo e andotaome Ayiow Mrvd (epeima Pébout ka axpetnpiou Adodno (Avarodiog).

Tro peoo tng andovacng pevaby tou onpeiow rdovika (Edpne) ka axpotnpion Baine (Avatodiog).
Tro péoo tne andotaone perali wou onpeion Tafiép (Eupne) ka1 axpoinpiou Aneotdin (Avetoliag),
Tro péoo e andoraong peraby onpeiou Tafém (Liune) ko enpeiov Kopd (Avatodiag).

10, Ewo péoo e andotaong petaly onpeiou Tafép (Edpne) xar onpeiov Eayivap (Avatodiag).

11, Zropéoo wne andetacme perabi onpeiou Kévipog (2upng) xm Koupoy Mnoupvod (Avatoliog).

12, Ero pfoo e andoraong perafy Kegakd (Zdpne ko onpeiow Ividy {Avatokiog).

13, Ero péoo une anderaong peraby onpeion [hokor (Toxons ff Trito) xm eypeiow Ividy (Avarohiag),

ol
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14.
15.
16.
17.
185,
19.
20.
21.
22

25.
285.
a7,
28,
29,
30,
31.

32.

Lro péoo e andovacnc pevaby Nnof I'dibape ([Togond) km axpotnpiou [lokapiBa (Avatoliac).

Ero péoo tne andotaome petaby vijoor Daibapo ([hoxonr N-A) kai axpotnpiou Kpio (Avateking,

Lo peoo tne andotacns petaby onqueiou Sl (Nioupes: ke axpwinpiow Kpio (Avavodiag),

Zuo péoo tne andotaong petall onueiou Aveepdsn (Kol xa onpeiou Texip (Avarodiog).

Lo péon e andotaons petaby Balopd tepeima Ko xan onpeiou Texip (Avaraliog).

And onpeio Texip Sia 329 ae 4,3 pila,

Zro péoo tne andrraone, petadl axpatnpion Poika (Keg) ko vijoow Mopvrda {Avatohiag),

And 1o agpatipo $oixa (Koc) o 108° oe 4,106 pilia.

Ang expatplo Povka (Kaog) ia 6075 oe 4,5 pilio.

Lro péoo e andotaons pevadld ogpeiow Aodpo 1 Aoimo (Kol o vow onpefon NA. (oxdneloc Kapd-Avd).
Lo péoo e andoraons petadld tou onpeiow Aoipo § Aocino (Kag) xm vijoor I'ripecijx (Avazodiag).

Lo péoo g andrtaons petadld onpeiou Aodpo (4 Avimo) (Kwe) kar vijeou Ouroudv (Avatodiag).

Ero pfoo g andotaotyc peraly tou gapov vou onjueiov Koup (Kwe) xan onpeiov Apriolda (Avaroliag), B
oyydikd ydpun No 1889,

Lo péoo e andotacne peradl agpatnpiov Potoca (Kdnnapt) g tou @dpou tou onpefov Xovooeiv
(Avatodiac,

Zto péoo e andovaons pevadd onpeiov Baor (Kdnnopgn ) ke Advro (Avatodiog).

Z1o péoo e andovaone pewabd onpeiow Kepoyad (Edlvpvoe) ko Avsdr: (Avacokiog),

Zro péoo e andoraons peradd Kopyoax (Koo km vijoou Kduo (Avatoldiog).

Zro pégo g andotaons petald tou gdpov g Kaldhipvoe kar tne Nitag ebagirde yAwmooag wng
[Movuigoiooae (Avatodiog).

Lo péoo g anoovaone pevaéy Ayiog Kuprakre xar g Bopelag efagikne yAwooag g Zavudp
{Tevivooula),

. Amd N.A. yheooa tne vijoou $dppare fa 107" owa 3.4 pila,

Lo pfoo tne andotaone e ebagarrie yidooae N-A. tne Pdppake kol Movodévip (Avatohiac).

Evo pdoo e wderaong pevadd tng ebopikrg yAhooag N.A. e vijeov ['aibapo ke onpeiow Méaviep,

Zro péoo tne andotacne e Bépelag efogigre yhoooas tne vijoou Nepd (Tdibapo) ko tou Kdfo TTAdxec
{Avatniing).

. Ewo péoo g andovaong perafy g Bdpeag ebopiang yAdooag wg Wabovrjoou (Tdibapo) ko vou Nétiow

ompeiow ¢ vijoor Beondpo (Avavodiag).

H orvopiaks ypoppn nou yapdsosta péowm teov 37 napandve xabopiopdvav anpeiov oovavidtal pe o Autigd
dkpo the ouvopakie ypappne e vijeou Kootedopilo, ouvopiagr ypappn nou éxe kaBopiobel oy Zuvlnen e 4
[ovovapiow 1932,

Tékoc, and o akpoio Avatolixd dxpo e ouvopiaxne ypappre wou Kooweddpidowr (omueio koBopildpevo pe tov
piopaikd apibps 1) n ypappn npoexteiveral péow tow papaiked apibpod I km ovapatd ovo popaird ogpedo I11L

Ta popaixd onpeia 11 xa 1 kabopifovim we axokodbaog:

To popaird onpeio Il fpioxerm oe 10 pidia ota Néva vou Touye Mooupvou.

To popaike onpeio I fpioxevar oe 10 pioa Noua wg ebagueris yAdeoog tng Xehiboviag (oyyhisde ydpung No
236).

H opfloypopia v napandve avagepopdvov tdmov ndplnke and woue napandve avagpepdevous ayylkole yap-

8L,
Ze nepinvoon Sogavios perafl v napdvios KeIPEvoy Kol sy Nposapuiéviy Yoptv 1oglel to Kelpevo
Roberto SOLDATI 5. BAIP

EPTUGRUL

T. ASIM

HAYPETTIN
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TRAITE ITALO-TURQUE DE 4.1.1932
{Castellorizo)

LE GOUVERNEMENT ROYAL D' ITALIE
répresenté par Son Excellence le Baron POMPEO ALOISI, Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire en
Turquie,

d" une part
et LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIGQUE TURQUE

reprégenté par Son Excellence Monsieur le Docteur TEVFIK RUSTU BEY, Ministre des Affaires Etrangéres,
député d' lzmir.
d' autre part,

animeés du désir de maintenir et de consolider davantage les relations de sincére amitié qui fort heureusement
existent entre eux, ont décidé de régler par un arrangement direct le différend surg entre I' Italie et la Turquie aw
suget de la souveraineté sur les ilots situés entre les cotes d° Anatolie et 1" ile de Castellorizo, ainsi gue sur Iilot de
Kara-Ada et de procéder 4 la délimitation des eaux territoriales environant lesdits ilots dont 1" appartenance a fait I’
ohjet d' une contestation entre eux, 4 la suite de | interprétation des dispositions v relatives du Traité de Lausanne,

Les soussignés, aprés avoir exhibé leurs pleins pouvoirs reconnus en bonne et due forme, sont tombés d° aceord sur
les points suivants:

Article 1.

Le Gouvernement italien reconnait la souveraineté de la Turguie sur les ilots ci-dessous dénommés:

Vaolo (Catal-Ada), Ochendra {(Uvendire), Fournachia {(Furnakya), Kato Valo (Katovela), Prassudi {(Prasudi) (au Sud-
Eat de Catovola).

Les ilots de Tchatallota, Pighi, Nissi Tis-pighi Récif Agricella, Prousseclis (Rocher) Pano Makri, Kato Makri iet Je
rochers compris) Marathi, Roecie Voutzaky {Rocco Voutchaki), Dacia {Dasya), Nissi Tis Dacia, Prassoudi (Au N. De
Dacia} Alimentarya (Alimentaria), Caravola (Karavola).

Article 2.
L' ilot de Kara-Ada situé dans la baie de Bodrum, appartiendra égalem ent & la Turquee.

Article 3.

Par conire le Gouvernement furc reconnait la souveraineté de 1" Ialie sur les flots situés la zone délimilée par une
circonférence qui aura pour centre le déme de 1" Eglise de la ville de Castellorizo e pour rayon la distance entre le dit
centre et le Cap San Stephano (pointe du vent) a savair:

Peoradia, Polyphados, St. Georges (deux iles dénommées dans la carte anglaise n. 236. Saint Georges celle du Sud at
Agrielaia celle du Nord.

Pzomi (Strongyle, carte anglaise 236). Custumbora {Koutsoumbas) {Rochers), Mavro Poinaki (Mavro Poinachi),
Mavro Poinis (Mavro Poini}.

En dehors de ces flots compris dans la circonférence précitée les ilots de 5t. Georges (Eho), Dragonera, Hoss et
Hypeili (Stronghyli) appartiendront égalemant & ' Italie.

Article 4.

Il est bien entendu que toutes les iles et tous les ilots et rochers se trouvant des deux ctés de la ligne de
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délimitation des eaux définie par la présente Conveviien, que leurs noms v ajent été mentionnés ou non,
appartiennent 4 I' Etat sous la souveraineté duquel se trouve placée la zone ol lesdites fles et lesdits ilots et rochers
sont situés,

Article 5.

Les Hautes Parties Contractantes sonl également tombées d' accord pour fixer la délunitation des eaux territoriales
COmme Suit:

AL'EST:

[} un point situé & moitié distance entre le cap San Stephano {pointe du vent) et le cap Gata:

D 14, en ligne drotte jusqu’ 8 un point situé & maitié distance entre Psomi et Proussechs (Prussekli);

De ce point, en ligne droite sur un point situé 4 meitié distance entre Mavro Poinis et Proussecliss;

D ¢ poind, en ligne droite sur un point situé 4 moitié distance entre la pointe Niphtis et le rocher Proussecliss;

De ce dernier point, en ligne droite sur un point situé & moitié distance entre la cote Nord-Est de ' ile d' Hypsili
(Stronghyli] et la cite Sud-Ouest de | ile de Nissi-Tis Dacia;

De ce point, en ligne droite, jusqu’ & un point qui se trouve a trois milles au Sud de Tugh-Burnu.

AU SUD:

De ce dernier point, la ligne passe jusqu' & un point situé a troiz milles au Sud de la pointe Sud-Hypsili pour se
joindre a la frontiére maritime qui ne rentre pas en discussion.

AU NORIx:

D point situé 4 moitié distanee entre le Cap San Stephanoe (point du vent) et Cap (rata, la ligne va en ligne droite &
un point situé & moitié distance entre le cap San Stephano (point du vent) etle cap Vathy,

De ce point en ligne droite jusgu’ 3 un point situé & moitié distance entre le cap du Limenari et les rochers Voutzaki
{Rocei Vutchakil,

De ce dernier point, la ligne passe vers le Nord jusqu’ 4 un point situé & moitié distance entre le point Nord-Est de I
ile St. Georges (Rho) et le point le plus proche de la cite d’ Anatolie au Nord du peint de | ile;

De ce point, jusqgu’ & un point situé & moitié distance entre Prassoudi et le point Sud-Ouest de |' ile 5t. Georges
{Kho);

De ¢e dernier point, la ligne va en ligne droite jusqu’ 4 un point situé a trois milles au Sud de | ile de Volo pour se
joindre 4 la frontiére maritime qui ne rentre pas en discussion.

La ligne de démarcation, telle qu’ elle est décrite dans le présent article, fixée par les Hautes Parties Contractantes
en vue de déterminer I' appartenance des iles et ilots se trouvant de part et d' autre de cette ligne, rejoint 4 | Est &
un point situé & 3 milles de distance au Sud de Tugh-Burnu, et 4 1" Ouest & un point situé a4 3 milles de distance au
Sud de ' ile de Volo, la frontiére maritime générale qui n' est point en discussion entre la Turquie et 1 Itale.

Article 6.

Les noms des localités susmentionnées sont empruntés aux cartes italiennes (624) francaise (5551) el anglaise
(236,

Les Hautes Parties Contractantes sont d’ accord qu’ en cas de divergence entre le texte de la présente Convention
et les cartes v annexdes ¢’ est le texte qui fera foi.

Article 7.

La prézente Convention sera ratifiée et les ratifications en seront échangées 4 Rome aussitit que faire se pourra.
Elle entrera en viguenr 15 jours aprés la date de |" échange des ratifications.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires des Hautes Parties Contractants ont signé la présente Convention et y ont
appose leurs sceaux.

Fait en double exemplaire & Ankara, le 4 Janvier 1932,

(L. 3. ALOISI) {L.5.) T. RUSTU




TRAITE ITALO-TURQUE DE 28,12.1932
Les autres iles

Le Délégueé italien et les Délequés tures, conformément aux dispositions des letires échangées le 4 Janvier 1932 lors
de la signature de la Convention portant la méme date et conlue entre |' [talie et la Turguie en vue d' établir I
appartenance des iles, ilots et rochers situés entre |’ ile de Castellorizo et les cites d” Anatolie, ainsi que sur | ilede
Kara Ada et de procéder 4 la délimitation des eaux territoriales environnant lesdites iles, ilots et rochers, lettres an
vertu desquelles les deux Parties &' étaient engagées i proposer i leur Gouvernement respectifs de proeéder de suite
au tracé de la partie restante de la frontiére maritime italo-turque ne faisant ' object d' aucune contestation, se
gont réunis & cet offet au Ministére des Affaires Entrangéres de la République Turque 4 Ankara le 29 Décembre
1932,

Etaient présents:
Pour le Gouvernement Italien:

Monszeur le Capitaine de Vaisseau Roberto Soldati, Attaché Naval et Aéronautique prés ' Ambassade de Sa Mapesté
le Roi d' Ttalie en Turguie.

Pour le Gouvernement Ture:

Saip Bey, Conseiller d* Ambassade, Chef de Section au ler Department,
Ertugrul Bey, Capitaine de Frégate,

Asim Bey, Commandant d' Etat Major,

Hayretiin Bey, Capitaine de Corvette,

Avant de procéder au tracé de la ligne frontiére le délegué italien et les délegués tures sont tombés d' aceord, afin d'
éviter toute divergence de vues qui pourraient surgir dans les negotiations, sur les principes suivants, quant & la
définition de la ligne frontiére:

1. La ligne frontiére est tracées pour fixer ' appartenance de territoires posgédés par les deux Etats et non pour
séparer les eaux de la mer.

2 Toutefots de la distance minima entre les territoires des deux parties jusqu’ & une distance de 12 milles (1
mille=1852 m.) la ligne frontiére déterminera la souveraineté des deux Paye sur les eaux de la mer. I] est par
conséquent bien entendu que dans les Parties ol cette distance dépasse 12 milles la ligne [rontiére ne porte
aucun préjudice & la fixation de ' étendue des eaux territoriales des deux Pays.

Aprés quoi les deux Délégations d" un commun accord ont tracé sur les cartes hydrographiques anglaises Nos. 236,
A72, 1546, La ligne frontiére qui passe par les points suivants:

=

10 milles au Sud de 1" ilot de Volos,

a moitié distance entre le phare de Kumburne (Rhodes) et Cap Kapuia {Anatolie),

& moitié distance entre le phare de Kumburnu (Rhodes) et Ehza island (Anatolie},

i moitii: de distance entre le phare de Kumburnu (Rhodes) et Elisa island (Anatolie],
& moitié distance entre la villa Nuova (moulin a vent-Rhodes] et Ipsera ilsand (Anatolie),
i moitie distance Agios Minas (ruines-Bhodes) et C. Alupo {Anatolie),

A maoitié distance entre Philonika Pt. (Symi) et C. Volpe {Anatolie),

4 moitié distance entre Taveri Pt. (Symi) et C. Apostoli (Anatolie],

& maoitié distanee entre Taveri Pt (Symi) et Kara Pt. (Anatolie),

a moitié distance entre Taveri Pt. (Symi) et Sayitam Pt. (Anatoliek,

& moitie distanee entre Kondros PL. (Symi) et Kuru Burnu (Anatolie),
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4 moitié distanee entre Kephala (Symi} et Injah Pt. (Anatolie),

a moitié distance entre Piskopi Pt. (Piskopi ou Tilo} et Injah Pt. {Anatolie],
& moitié distance entre Gaidaro Nisi (Piskopi) et C. Palamida { Anatolie},

# moitié distance entre Gaidaro I, (Piskopi-N.W.) et Dava Pt. (Anatolie),

& moitié distance entre Philodi Pt. {Nicerog) et C. Krio {Anatalie),

. a moitié distance entre Andemaki Pt. (Kos) et Tekir Pt. (Anatolie),

a moitié distance entre Valaree (ruines-Koz) et Tekir Pt. (Anatolie),
De Tékir Pt. (Anatolie} par 329 4 milles 4.3,
4 moitié distance entre C. Phuka (Kos) et Mordala 1. (Anatolie),

. De C. Phuka (Kos) par 108" & milles 4,116,
. De C. Phuka (Kos) par 60°, 5 a milles 4.5,

a moitié distance entre (Luro Pt (Kos) et le point 5.E. (ecueil-Kara-Ada),

a moitié distance entre Luro Pt (Kos) et Guirejik . {Anatolie),

a moitié distance entre Luro Pt. (Kos) et Utchian L. (Anatolie),

i moitié distance entre le phare de Kum Pt. {Kos) et Arkialla Pt. {Anatolie), voir la carte anglaise No 1889,
i moitié distance entre C. Russa (Kappari) et le phare de Hussein Pt. (Anatolie),

a moitié distance entre Vasiliki Pt. (Kapparil et Lodo (Anatolie),

4 moitié distance entre Karapsili Pt. (Kalimno) et Atsaki (Anatolie),

4 moitié distance entre Kardak (Rks.) et Kato [, {(Anatolie),

a moitié distance entre le phare de Kalolimno et la pointe Sud de Pondikusa (Anatolie),

a moitié distance entre Agia Kiriaki et la pointe Nord de Sandama {Peninsula),

De la pointe S.E. de I ile de Pharmako, par 107* 4 milles 3.4,

a moitié distance entre la pointe 3.E. de Pharmako et Monodendri {Anatolie],

a moiti¢ distance entre la pointe 3.E. de Gaidaro et Meander Pt.

a moitié distance entre la pointe Est de Nero L {Gaidaro) et Kavo Plakes (Anatolie),

i moitié distance entre la pointe Nord de Psathonisi (Gaidaro) et la point Sud de Theopori 1. (Anatolie),

La frontiére tracke au moyen des 37 points ci-dessus définis va se joindre & limite Ouest de la frontiere de |’ ile de
Castellorize, frontiére qui a été décrite dans la Convevtion du 4 Janvier 1932,

Enfin de I’ extréme Est de la frontiére de Castellorizo (point designé par le chiffre | romain) la ligne a été prolongée
atravers le point 11 romain et arretée au point I romain.
Les points 1 et 111 romain sont définis comme suit:

Le po

int I romain est situé & 10 milles au Sud de Tugh burnu. Le point IH romain est situé & 10 milles au Sud de la

pinte Sud de Khelidonia (carte anglaise N° 236).
L’ orthographe des locatités ci-dessus menticnnés a ébé empruntée aux cartes anglaises susénumérées.

En cas de divergence entre la présent texte et les cartes annexdes ¢ est le texte qui fera fol

Hoberto SOLDATI

5. SAIP
ERTUGRUL
T. ASIM
HAYRETTIN




